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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 34.509/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 34.509/1

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wet-
geving, eerste kamer, op 5 december 2002
door de Minister van Sociale Zaken verzocht
hem, binnen een termijn van ten hoogste drie
dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van ministerieel besluit "tot
wijziging van de lijst gevoegd bij het
koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van
de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de
kosten van farmaceutische specialiteiten",
heeft op 10 december 2002 het volgende
advies gegeven :

Le CONSEIL D'ETAT, section de législa-
tion, première chambre, saisi par le Ministre
des Affaires sociales, le 5 décembre 2002,
d'une demande d'avis, dans un délai ne
dépassant pas trois jours, sur un projet
d'arrêté ministériel "modifiant la liste jointe à
l'arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les
procédures, délais et conditions en matière
d'intervention de l'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités dans le coût des
spécialités pharmaceutiques", a donné le
10 décembre 2002 l'avis suivant :
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.../...

Volgens artikel 84, eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten op de Raad

van State moeten in de adviesaanvraag de redenen worden opgegeven tot staving van het

spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om spoedbehandeling

gemotiveerd door de omstandigheid dat

"par la modification de l'arrêté royal du 7 mai 1991 fixant l'intervention personnelle
des bénéficiaires dans le coût des fournitures pharmaceutiques remboursables dans
le cadre de l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, les plafonds des
interventions personnelles sont augmentés pour certaines spécialités
pharmaceutiques; que les mentions des plafonds dans la liste doivent par conséquent
être adaptés aux nouveaux plafonds à la même date".

*

*        *

Gelet op de korte termijn die de Raad van State, afdeling wetgeving, voor

het uitbrengen van zijn advies is toegemeten, heeft deze zich beperkt tot het maken van de

volgende opmerkingen.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

Gelet op de draagwijdte van de ontworpen regeling, volstaat het om in het

eerste lid van de aanhef de rechtsgrond als volgt te vermelden : "..., inzonderheid op

artikel 35bis, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001;".
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(1) Ontwerp van koninklijk besluit "tot wijziging van het koninklijk besluit van 7 mei
1991 tot vaststelling van het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden in de kosten
van de in het raam van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen vergoedbare farmaceutische verstrekkingen".

Artikel 2

Rekening houdend met de samenhang die bestaat tussen de ontworpen

regeling en die welke is opgenomen in het ontwerp van koninklijk besluit, waarover de

Raad van State, afdeling wetgeving, heden het advies 34.510/1 uitbrengt (1), dient de datum

van inwerkingtreding van de ontworpen regeling te worden afgestemd op die van de

regeling in het ontwerp 34.510/1, zijnde 1 januari 2003.  De bepaling van inwerkingtreding

van artikel 2 van het ontwerp moet in die zin worden aangepast.

----------------------
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.../...

Conformément à l'article 84, alinéa 1er, 2/, des lois coordonnées sur le

Conseil d'Etat, la demande d'avis doit indiquer les motifs qui en justifient le caractère

urgent.

En l'occurrence, l'urgence est motivée 

"par la modification de l'arrêté royal du 7 mai 1991 fixant l'intervention personnelle
des bénéficiaires dans le coût des fournitures pharmaceutiques remboursables dans
le cadre de l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, les plafonds des
interventions personnelles sont augmentés pour certaines spécialités
pharmaceutiques; que les mentions des plafonds dans la liste doivent par conséquent
être adaptés aux nouveaux plafonds à la même date".

*

*      *

Eu égard au bref délai qui lui est imparti pour rendre son avis, le Conseil

d'Etat, section de législation, s'est limité à formuler les observations suivantes.

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

Vu la portée du texte en projet, il suffit d'indiquer le fondement légal dans

le premier alinéa du préambule comme suit : "..., notamment l'article 35bis, inséré par la loi

du 10 août 2001;".
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(1)Projet d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal du 7 mai 1991 fixant l'intervention
personnelle des bénéficiaires dans le coût des fournitures pharmaceutiques remboursables
dans le cadre de l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités".
 

Article 2

Compte tenu du lien de connexité entre les dispositions en projet et celles

figurant dans le projet d'arrêté royal sur lequel le Conseil d'Etat, section de législation,

émet, ce jour, l'avis 34.510/1 (1), on alignera la date d'entrée en vigueur de la réglementation

en projet sur celle du régime figurant dans le projet 34.510/1, à savoir le 1er janvier 2003.

La disposition de l'article 2 du projet, fixant l'entrée en vigueur, sera adaptée en ce sens.

--------------- 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
J. SMETS,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

Het verslag werd uitgebracht door de H.
W. VAN VAERENBERGH, eerste auditeur.  De nota
van het Coördinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de H. G. DE BLEECKERE, adjunct-
referendaris.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par M.
W. VAN VAERENBERGH, premier auditeur.  La
note du Bureau de coordination a été rédigée et
exposée par M. G. DE BLEECKERE, référendaire
adjoint. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


